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Application

The intelligent thermostat is designed for gas -

fired wall-hung boiler

It controls the boiler's operation by comparing

ambient and set temperatures, aiming to regulate
room temperature for comfort and energy savings.

Electrical specifications

= Instructions

O ON/OFF key: Press once to power on, press again
to power off and close all valves.
M Mode Conversion Key: Press M to switch working
modes when powered on. LCD shows ¢ for manual
mode and® for automatic mode.
AV Adjustment keys: Press A or 7 to adjust set

ure and other p: when powered on.

Equipment power supply

3X1.5V alkaline AAAbatteries

Protection Level

1P20

Temperature sensor

NTC

temperature precision

+0.5 (adjustable)

Load current

3A (resistive)

Self - consumption power

less than 170 pA

@D

@

Child Lock Function: When powered on, long - press
A and ¥ for 5s. Once a lock icon shows up on the
right of the display, the keys are locked.
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= Device network connection settings

When the thermostat transmitting panel is on,
long - press the A key for 5s until the WiFi icon on

its display blinks slowly, and the thermostat enters

connection mode.

Open the Tuya Smart/Smart Life app.

In the small - appliance list, find the (Bluetooth + WIFI)
thermostat. Under the specified setup, click "Confirm"
choose a 2.4ghz WIFI, enter its password, click
"Next", follow the prompts to click "Go to Connect",
click the indicated content, and return to Tuya APP to
set up the network.

@

=Wiring diagram

Note:Passive linkage of wall-
mountedfurnace com and no

b Note:due to the strong power

NO COM NC

===

design of some circuits of
thisproduct, it needs to be
installed by professionals,

= Explanation of Equipment Icons

=Advanced Device Option Settings

pisplay] Introduction to Functions

Device heating/cooling switch settings: Short - press M to

Time Icon
’_.2.7- Wiilcon
Room Vg
P ‘ Pairing Icon
Mode key
4 ] Adjustment key
ONOFF | of w | &
button Heating icon
Time period icon ‘
Automode  Manualmode  Set the temperature ‘
& Outputicon @ Anti-freeze function & Cooling icon ‘
Heatinglcon (3 Child Lock lcon [B sattery Icon ‘
®,

1. When the device is on, click A and V7 to adjust the
set temperature directly. If it's in automatic mode, it will
switch to temporary mode.

2. Power on the device and click the Mbutton to toggle
between manual and automatic modes. ‘

3. While the device is powered on, long - press the M button
to enter the setting state. There are four setting states.

Click A and V7 to select up and down, and short - press M ‘
to confirm after selection.

|
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= Daily Programming time slot

= Installation Steps

toadjust values.

®

Show normal and
tput

andhe pouer o damaged

n
110¢ | enter adjustment, and short - press A and V' to switch.
SEr i settings for Seraler | Icon | pime |Button | Temperature |Button
T
3 name [ Tunction — .
1 | 06:00 20°c
2 [remperawreaerencesar | o.5-_| he emperatie dference stating 2 | {3 | os00 16%
3 oy e funciion
7 T 5 Tscome 3 | 2 | 1130 A 5 A 1 pryawaythedisplay £ Place hebackolanein 5 coverthe panel The
5 fieysound on[Fumonjofthe key sound B | 11 16° Poneising s scramder enatalstonpostion - realaon amplete
Factory reset defaltshows = .
6 [Factoryresetinedevice | ' [Freseitie cnangite S shen press 4 | {3g| 12130 16° = Common failure
Frstomaes Vi Vi
In daily programming mode,short pressM to select and 5 ’\M 17:00 22°¢ phenomenon Treatment method
PI . | adjust Mon - Sun data. Then short - press A and V7 to adjust Cantnot turn iton | Creck whether the battry s nstaled upside dovn
o i » S I 2.Check whether the boot button s valid
Ol programming points 6 | s | 200 16° Whether the rear shell installation 1=
| Clockadjustment: Short- pressMio enter time and date LcDgarbled code | geformed, it can be loosened and reinstalled
CL o | adjustment. Short - press M to switch options, and Aor " Check whetherthe connection between the main contrl board

10 outpu
TRETE TS B EFTOTT | oame tvesar e st coestenpone
the SR e o
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BOT-R5W/R8W Wi-
Manuale termostati caldaie a gas
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= Applicazione

Il termostato intelligente & un regolatore di temperatura adatto ai
sistemi di riscaldamento a pavimento ad acqua con caldaie murali a gas.
Confrontando la temperatura ambiente con quella impostata, viene
controllato o stato di funzionamento della caldaia muraleall” interno
del sistema di riscaldamento a pavimento, al fine di regolare la
temperatura ambientale, garantire il comfort e favorire il risparmio
energetico.

u Specifiche elettriche

3X1,5 batterie alcaline AAA
1P20
NTC

Alimentazione del dispositivo

Grado di protezione

Sensore di temperatura

+0,5°C (regolabile)
<1700

Precisione della temperatura

Consumo interno.

Carico 34 (resistivo)

@

"aIstruzioni

|
()Tasto ON/OFF: Premere una volta per accendere, premere di ‘
nuovo per spegnere e chiudere tutte le valvole.

M Tasto di conversione della modalita: Premere M per cambiare ‘
le modalita di funzionamento quando acceso. Il display LCD
mostra ¢4 per la modalita manuale e ‘
€ per la modalita automatica
A\ Tasti di regolazione: Premere per regolare la ‘
temperatura impostata e altri parametri quando acceso. ‘

Funzione di Blocco Bambini: Quando acceso, tenere premuti A

eV per5secondi. Quando appare l'icona di blocco sulla destra
del display, i tasti sono bloccati.

©)

= Impostazioni della connessione
direte del dispositivo
Quando il pannello di trasmissione del termostato & acceso, tenere
premutoiltasto A perSsecundlﬁnchel‘\conaW\Fvsuldlsplay
non inizia a eil
modalita di connessione.

Aprire I'applicazione TuyaSmart/Smart Life

Nellelenco degli elettrodomestici, trovare il termostato (Bluetooth
+WIFI). Sotto la configurazione specificata, fare clic su "Conferma,
scegliere una rete 2.4GHz Wii connessa, inserire la sua password,
fare clic su "Avanti", seguire le istruzioni e fare clic su"Vai a
Connetti", fare clic sul contenuto indicato e tornare all'app Tuya
per configurare la rete.

@

Nota:unita di collegamento del
caminetto, e porte di cablaggio

= Schema di cablaggio

Suggerimento: poiché alcunicircuit di
b questo prodotio contengono una
potente alimentazione,
Fchiede un professionista.

NO COM NC

===

= Descrizione delle icone del dispositivo

Icona oraria —
g e Icona WiFi
enmE A
ambiente = ] Iconadi
B oo Bl ¢ w0 abbinamento
| [
Tepasione
Pulsante o W
Bulans Icona di

Icona periodo di tempo

Modalita automatica  Modalitamanuale  Imposta la temperatura

& tonadivscits @ Funtioneantigelo 8 1SS ento

Icona di
tiscsidamento & lcona i blocco bambin [ Icona batteria

per regolare dir

temporanea.

brevemente M per confermare dopo la selezione.

Q)

!
. . I
. Impostazioni avanzate delle oisply Introduzione alle funzioni n Informazioni dettagliate sula modalits
. H H e di giornaliera
- tazioni dell P
opzioni del dispositivo N e e N oo
© | regolazione, e premere brevemente 4\ ¢ 7 per cambiare. ‘ \di serie Icona | g tempo [Pulsante Temperatura| Pulsante
1. Quando il dispositivo & acceso, fareclicsu A e V' &7
5E  Impostazioni avanzate dei parametri del dispositivo ‘ B | wo 20
laten rai Display e parametro | pti8fie] Funzione del parametro T - A 6" A
Se & in modalita automatica, passera alla modalita 1| Compenean oo |0 yope Tl ‘ 2 Lk | 08:00 <
il dells dfrenea s Cimervalo di iz della difeenza 3 3% | 11:30 16
i temperatura temperaturavada05°Ca10°C = - o
N . - - e I N Y e R s T
2. Accendere il dispositivo e fare clic sul pulsante ) 0 3¢ e 5 Ba | 17:00 22°c
M per alternare tra modalita manuale e automatica. 5 [suonotasti ON_|Accendi/spegnillsuono deftasti ‘ 6 = | 22:00 16°C
N . s abbrica & [ cindipromes
3. Quando il dispositivo € acceso, tenere premuto il ot i perpristinae. ‘
pulsante M per entrare nello stato di impostazione. o g",;“ve : D:’@,:g;';ggggg;ggwegg{;; e unedia ‘
. RS X . o domenica. Quindi premere brevemente er regolare
Ci sono quattro stati di impostazione. Fare clic su punti i programmazione giormatier © Vv perreg
i il Regolazione dellorologio: Premere brevemente M per entrare
e per selezionare su e gili, e premere ;R M
Clo parcambiareleopsiont e A 0 7 perregolarei valori, ‘
|

= Passaggi per l'installazione

st taseliad espansione
' nelmuroconuna distanzs 6 3 Riposiionareil pannel per
pammello completare ! insalzione

1Sollvar delctamente

insalasions nseie e serar e it

= Gestione dei guasti comuni

Fenomeno Wetado diisoluzione.

L erficare sl battera stota el conrario

Nonsi accende 2 Verificarese il plsante i accensione funziona correttamente

"3 scocca posteriore & deformata?

Carter gt
5" | intalcoso, stlentara e renstiara

Suldisplay L

LVerificare sl cablagaia ra 2 scheda di controllo

Displaynormale | pincipaie.e s scheda dr alimentazione & danneggiato
2
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Manual del termostato de la caldera de gas
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= Aplicacién

El termostato inteligente es un controlador de temperatura adecuado
para sistemas de calefaccién por suelo radiante con caldera mural de
gas. Al comparar la temperatura ambiente con la temperatura
establecida, se controla el estado de funcionamiento de la caldera
mural dentro del sistema de calefaccién por suelo radiante, con el
objetivo de regular la temperatura del entorno, garantizar el conforty
lograr un ahorro energético.

u Especificaciones eléctricas

Alimentacion del equipo 3% 1,5 pilas alcalinas AAA

Grado de proteccién 1P20

‘Sensor de temperatura NTC

Precisién de temperatura +0,5°C (ajustable)

Consumo propio <170

Carga 3A (resistiva)

@

'aInstrucciones

() Tecla de ENCENDIDO/APAGADO: Presione una vez para
encender, presione nuevamente para apagar y cerrar todas las
vlvulas.
M Tecla de cambio de modo: Presione |V para cambiar los
modos de trabajo cuando esté encendido. La pantalla LCD
muestra ¢ para el modo manual
Y (D para el modo automético
AV Teclas de ajuste: Presione /A o 7 para ajustar la

y otros paral cuando esté

encendido.

Funcién de bloqueo infantil: Cuando esté encendido, mantenga
presionado /\ y %7 durante 5 segundos. Una vez que
aparezca un icono de candado en la parte derecha de la pantalla,
las teclas estaran bloqueadas.

©)

 Configuracién de conexién a la red del dispositivo
Cuando el panel de transmisién del termostato esté encendido,
mantenga presionada latecla A durante 5 segundos hasta que
elicono de WiFi en su pantalla parpadee lentamente, y el
termostato entre en modo de conexién.

Abre la aplicacién TuyaSmart/Smart Life

En la lista de pequefios electrodomésticos, encuentre el
termostato (Bluetooth + WIFI). Bajo la configuracién especificada,
haga clic en "Confirmar", elija un2.4Ghz WIFI conectable, ingrese
su contrasefia, haga clic en "Siguiente", siga las indicaciones para
hacer clic en "Ir a Conectar”, haga clic en el contenido indicado y
regrese a la aplicacién Tuya para configurar la red.

Nota:dispositvode enlace de

= Diagrama de cableado Rormo colgante e pared los

‘ puertos de cableado son camy N.
Consejo:debic s que slgunoscrcaitos

e sse producta cantienen unafusnta

) e siimentacion potente, e necesario

Quelos profesianales o nstalen.

NO COM NC

|
|
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= Explicacién de los iconos del equipo

Icono de tiempo
Icono de Wifi
Temperatura
ambiente | lconode ‘
emparejamiento
Tecla de mod ‘
| t Einsteltaste
i do
EREBB00/ T Icono de ‘
it
Icono de periodo de tiempo ‘
Modo automatico  Modomanual  Temperatura establecida

Blogine ® g e

* del dispositivo

goe © lgptove

|
|
3

= Configuracion avanzada de
opciones del dispositivo

1. Cuando el dispositivo esté encendido, haga clic en

Ay V para ajustar directamente la

establecida. Si estd en modo
al modo temporal.

2. Encienda el dispositivo y haga clic en el botén
M para alternar entre los modos manual
y automatico.

3. Mientras el dispositivo esté encendido,

presionado el botén M para ingresar al estado de
configuracién. Hay cuatro estados de configuracion.
Haga clic en /\ y\/para seleccionar arriba y abajo,
presione brevemente |V para confirmar

Ydespués de la seleccién.

Q)

bresione brevemente /\ y \/ para ajustar los 6 puntos de
programacién diaria.

hora y fecha. Presione brevemente || 'para cambiar opciones,
A\ 0 7 para ajustar valores,

|| Al delrelop Presione brevemente M pare ngreser ol ajuste
e
oy

I
I
‘ Pantalla
|

Introduccién a las funciones u Detalles del modo de programacién diaria
Configuracion de interruptores de calefaccion/enfriamiento del
Mo d\sposmv; Pves\onebrAevem%\le ingresar al ajuste, y —
resione brevemente ara cambiar. . .
— r P - g:;“eerirg Icono |09 | Boton [Temperatural Botén
SEr ¢ avanzada de del dispositivo -
» biard Pantalla | Nombre del parametro_|aenaa Funcién del parametro 1 ) 06:00 20°c
©, cambiara 1 [Compensacién detemperaturg 0.0 |EIangs decompensacénde 2 o | oz00 | A 16°% A
2 05 *Ca10'C 3 Y 11:30 16°C
3 on Sinicoapo N - 0
3 o 4 (B | 12:30 v 16° v
5 o 5 v 17:00 22°c
=
muss 6 ) 22:00 16°c
6 | erdispositivo [ cnmrs—sprirs
En el modo de programacién diaria, presione brevemente M
P | para seleccionary ajustarlos daios de lunes a domingo. Luego

®

"' pasos de instalacion

g

2t tacos .
[

e —

Cobca mosvamente st pane
ciinde

Fensmeno Método de solucién

1 Verfiques o bateia et nstalad o revés

Noenciende | 31 VEiiGue 5l bton e ncendide i comectaments

ZEst deformada a carcasa trasera?

La pantalla LCD muestra
Puede aflojarse y reinstalarse.

caracteres legibles

LVerfique i el cableado entre (a placa de control principal

2erifiquesi a salida est3 mal cableada

c:

|
|
|
|
‘ = Manejo de fallos comunes
|
|
|
|
|
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BOT-R5W/R8W Wi-

Manuel thermostat pour chaudiére 4 gaz
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m Application

Le thermostat intelligent est un régulateur de température adapté aux
systémes de chauffage par le sol 4 eau avec chaudiére murale a gaz. En
comparant la température ambiante a la température réglée, il contrdle
I état de fonctionnement de la chaudire murale dans le systéme de
chauffage par le sol, afin de réguler [a température ambiante,

o' assurer le confort et de réaliser des économies ' énergie.

u Spécifications électriques

Alimentation de”_appareil 3% 15V piles alcalines AAA

120

Indice de protection

Capteur de température NTC

Précision de la température +0,5°C (réglable)

Consommation propre. <1704A

Charge 30 (charge résistive)

@

"mInstructions

| m paramétres de connexion réseau de I'appareil

‘ Lorsque le panneau de transmission du thermostat est allumé,
appuyez longuement sur la touche /A pendant 5 secondes

jusqu'a ce que I'icdne WiFi sur son écran clignote lentement, et le

‘ thermostat passe en mode de connexion.

) Touche ON/OFF : Appuyez une fois pour allumer, appuyez &
nouveau pour éteindre et fermer toutes les vannes.

M Touche de conversion de mode : Appuyez | pour changerde |
mode de oncionnement orsque lapoareil st allume

LCD affiche € pour le mode m

@ pourle mcdeauwmauque et

A Touches d'ajustement : Appuyez sur A ou Y7 pour ajuster
la température réglée et d'autres paramétres lorsque I'appareil est
allume.

Fonction verrouillage enfant : Lorsque 'appareil est allumé, ‘0”‘"91 I'application TuyaSmart/Smart Life
appuyez onguement sur A\ et Y/ pendant5 secondes. Une fois
quun icéne de verrouillage apparait a droite de écran, les

[ Dans o ste des petits apparels, trouvez e thermostat (Bluctaoth
touches sont verrouillées.

‘ +WIFI). Sous la configuration spécifiée, cliquez sur "Confirmer”,
choisissez un 2,4 GHz WIFI connectable, entrez son mot de passe,
‘diquez sur "Suivant", suivez les instructions pour cliquer sur "Aller
 Connecter”, cliquez sur le contenu indiqué, puis revenez 3 I'APP
‘ Tuya pour configurer le réseau.

® @

® Schéma de cablage Remarque o
Chemings murale, e pour
ek ports com et

professionnel est nécessaire

NO COM NC

itéde izison de

Conseitcomme certainscicuits de
e limenttion

®

\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
|
I
\
\
\
\
\
\
\
\
\
|
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p A i i Et; d'installati
= Explication des icénes de l'équipement « Parametres avancés des A«wcnage Introduction aux fonctions » Détails du mode de programmation quoti apes dlinstaflation
i ! 1 égl: de ' il
options de ['appareil o | B EES TTT ,
Zbricvementsur' A et 7 pour N X
1. Lorsque l'appareil est allumé, cliquez sur A et 7 = Rt e‘su - ,pudu . e . ‘ Q‘é‘gg{g Icéne h%f;%fe Bouton|Température|Bouton ,
cone detemps pour ajuster directement la température réglée. Si ‘ Parametres avancés de l'appareil ‘ ST 06:00 20°C
B " . . Afichage]  Nom du paramétre Fonction du paramétre [N} B
Icone WiFi l'appareil est en mode automatique, il passera en 2 N A 16° A P—
Température " A 2 » | 08:00 c i
dela pece Icone dejumelage | mode temporaire. " PP : 3 3 6% o e
,5°C4 10°C. [—————
Touche de ‘ 208 5o 2. Allumez l'appareil et cliquez sur le bouton 3 tgel o o nt el ‘ 4 0y v 16°C v u Gestion des défaut N
& C ] B estion des défauts courants
Bouton o L T iament M pour basculer entre les modes manuel 5 on ‘ 5 5 22°c
e —— onesdechnitose | o automatique - — ralsiond i arding 5 S 16 Phénomene Wethode de ratement
. B - .
Icbne de périodehorire ' ! . ) e tappars \ e v | B e T R et
, ‘ . 3. Lorsque l'appareil est allumé, appuyez lor & 7 ‘ m‘dFndapwezdbnmdmm P _ _
Mode automatique  Mode manuel  Régler la température 'é é O sur M_pour sélectionner et ajuster les données de Lundi 3 e LD tiae | P Do e et adtorme 7
fode aut e Islurle bouton M pol;rentrlerdaglsletat de reﬁlagtev [P W g app“yuh”evemmsw e pour ‘ Affichage LCD lisble | heqt sure desserré et réinstale
existe quatre états de réglage. Cliquez sur € ajuster | journaliers ‘Lvérifiez i le ciblage entre la carte de commande
4 icone desortic @ Foncton antigel &enmmssemﬂ pour sélectionner vers le haut ou vers e bas, puis app | Réslagede Mhorloge Appuyezbrizuementsur M pourentrer ‘ putc e e e O
s . , N cbo g P
S @it @ J uyez bri sur M pour confirmer la sélection. ot A ey poura | PN N S ——"
|
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BOT-R5W/R8W Wi-

PyKOBOACTBO NO TePMOCTATaM ra3oBLIX KOTNOB

o ] T

B e

"
a
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u [lpumeHeHue

VIKTEnneKTYaNbHbIit TEPMOCTAT — 3TO PErynATOp TeMMEPaTypSi,

anacucrem C HaCTeHHbIMM
Fa30BLIMM KOTAMM. CpaBHuBas TemMnepaTypy oKpyKakouleil cpesbl ¢
JCTaHOBTEHHbIM 3HAYEHVEM, TEPMOCTT YNPABARET PaGouHM
COCTOSHYIEM HACTEHHOTO KOTNA B CUCTENE TENOTO NONa C UENbIo
perynMpoBanyis TeMnepaTyphl BO3AYXa, OBECNedeHHs KoMBOPTa U
3Heprocepexenns.

m JNEKTPUYECKIE XaPAKTEPUCTUKM

NuTarue ycrpoiicrea 3X 1,5 B wenounbie Gatapeiikn AA

Crenens sauTl 1P20
JaTanK Temneparypel NTC

To. £0,5°C (perynvpy

<170ukA

Harpyka 3A (pesvcrvenas)

=/IHCTpyKumMa

) Kronka BK/V/BBIK/I: HaxmuTe opus pas ans skioenus,
HaXMUTE CHOBA AN1A BbIKIOYEHMS W 3AKPHITHS BCEX KNANAHOE.

M Kronka cmembl pexuma: Haxmute M , 4To6bI nepekniounTbes

B [lapameTpbI CETEBOro NOAKAIOUEHNSA YCTPORCTE

KHOMKY /\ B Tedenve 5 cekywp, noka ukoka WiFi Ha gucnnee ne
HaUHET MEANeHHO MUFaTh, U TEPMOCTAT NePEiiAeT B PexiM

uexay PaGOUMMI PEXUMAMM DU BKIONSHM THTarM3. Ha
KK s
@ nnﬂ aBTOMATM4ECKOTO peXUMa

AV KHonku perynupoeku: Haxmute A wan 7 ans
'DEryNMPOBKY 3a7aHHOI TeMNEPaTYPbI U APYTUX NapaMeTpoB NP
BKIONEHHOM NUTaHMM.

DyHKUMA GROKMPOBKY OT AeTei: MY BKAKOUEHHOM NUTaHMM
[ONTO HawMUTe /\ 1 N/ B TedeHme 5 cekyng, Koraa Ha skpake
OABUTCA UKOHKa 6/IOKMPOBKM, KNABMLIM 3a670KUPOBaHbI.

©)

|
‘ Koraa nepefwsisi naHen TepmoCTaTa BKNI04eHa, AONTO HaXMUTE

| Orkpoiite TuyaSmart/Smart Life

B CnvcKe MeNKoii GbITOBOI TeXHUMKY HaiiauTe TepMocTaT
(Bluetooth + WIFI). B HacTpoiikax BbiGepuTe "MoaTaepauTS'
BbibepuTe noaknoYaemyio cetb 2,4 rry Wi-Fi, BBeguTe napons,
HaxmuTe "flanee”, cnepyiite NoACKa3Kam, HaxMuTe "
NepeiiTi K MOAKNIOYEHMIO', HAXMUTe YKa3aHHbII KOHTEHT

11 BepHUTECH B NPUNOXeHHe Tuya ANt HACTPOMKM CeTH.

@

Npuesanne: Cosgmurensse
S ann COMMND

= Cxema nogxniouenns

NO COM NC

=06bsICHEHWE 3Ha4KOB 060PYL0BAHMS

3uavok apemenn —

3navok WiFi
Tewneparypa

HaCTpOVIKM OOMONHUTENTbHbIX
napameTpoB yCTPOUCTBa

‘ 1. Koraa ycTpoicTBO BKNIOYEHO, HaxMuTe A 1 S/
‘ ans I'IPﬂMOM perynupoexku 3aﬂaHHOM Temneparypbl.
Ecnun oHo B aBTOMaTU4ECKOM pe»(MMe OHO

B noveueHim

] ﬂ—ﬁimnmw
o

3nauok warpesa

3navok spewenn

ii pexum YeranosuTs

e
Sauepaatin

e sasoroTammenn @ *Hpi08S10Ke

B snaioksmions & suusoromxaonn

UNTCS B B peXum.

‘ 2. BKKOYMTE YCTPOICTBO 1 HaXMuTe KHomky M|
ANSNEPEKIOYEH NS MXKAY PYYHBIM 1
ABTOMATNYECKUM PXMMAMMU.

‘ 3. Korgia ycTpoiicTBO BKIIOYEHO, JONITO HAaXMUTE

‘ KHOMKy V] ANsBXOAA B PEKUM HACTPOEK.
CyLLecTBYeT YeTbIpe COCTOSIHUSI HAaCTPONKU.

‘ Haxmute A u Y/ pans ebibopa BBEpX Uy BHU3,

‘ NKOpOTKO HaxkMuTe V] Ans noaTBepxXaeHus

‘ nocne Bbibopa.

. Moapo6Haa nHpopmauma o pexxume

|Aucnneid Baeierue B yHKuMn = llaru ycTaHOBKM
| Hactpoiwn nep poiicrea exen o nporp P
d M ana 3atem
KBaTa namnTe. A D A RepamOAA Howmep | Mkonka jfsisise 1epatypaKronka
CE - Pacwimpenrbie HacTpoiiku napamerpos ycrpoiictea I = Jo°c
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BOT-R5W/R8W Wi-Fi
Gaskessel Thermostat Handbuch

@D

= Anwendung

Der intelligente Thermostat ist ein Temperaturregler, der fiir
gasbetriebene, wandmontierte Heizkessel in Durch den Vergleich der

Umgebungstemperatur mit der eingestellten Temperatur wird der
kessels

FuBbodenheizungssystem gesteuert, um die Ziele der Regulierung der
des Komf 'd der u

erreichen.

u Elektrische Spezifikationen

3x15

Schutzart 1P20

NTC

Temperatursensor

Temperaturgenauigkeit +0,5°C (einstellbar)

Eigenverbrauch <1700

34 (ohmsche Last)

Last

@

=Anleitung

@ EIN/AUS-Taste: Einmal driicken, um das Gerat einzuschalten,
erneut driicken, um es auszuschalten und alle Ventile zu schlieBen..

M Moduswechsel-Taste: Driicken Sie M um zwischen den
Arbeitsmodi zu wechseln, wenn das Gerat eingeschaltet ist. Das
LCD zeigt ¢ fiir den manual-Modus
und €D fiir den Automatikmodus.
A Einstelltasten: Driicken Sie A oder 7 , ut
Solltemperatur und andere Parameteremzusteuen wenn das
Gerit eingeschaltet ist.

Wenn das Gerst
dricken Sie lange die Tasten A\ und 7 fir 5 sekunden. Sobald
ein Schloss-Symbol auf der rechten Seite des Displays erscheint,
sind die Tasten gesperrt.
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= Einstellungen der Gerétenetzwerkverbindung
Wenn das Thermostat-Ubertragungs-Panel eingeschaltet ist,
driicken Sie lange die A -Taste fiir 5 Sekunden, bis das
WiFi-Symbol auf dem Display langsam blinkt, und das Thermostat
wechselt in den Verbindungsmodus.

Offnen Sie die TuyaSmart/Smart Life-App

Suchen Sie in der Liste der kleinen Gerate nach dem (Bluetooth +
WIFI) Thermostat. Wahlen Sie unter der angegebenen Einrichtung
Bestitigen, wahlen Sie ein verfiigbares 2.4ghz WLAN, geben Sie
dessen Passwort ein, klicken Sie auf ,Weiter*, folgen Sie den
Anweisungen und klicken Sie auf ,Zur Verbindung gehen®,
Klicken Sie auf den angegebenen Inhalt und kehren Sie zur

Tuya APP zuriick, um das Netzwerk einzurichten.
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= Kabeldiagramm

NO COM NC

F

Hinue Wandkassenschlossel
mit COM u

Hinweis: Da einige Schaltungen
dieses Produkts starke
Stromversorgung enthalten,

en sie von Fachleuten
installiert werden
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mErklarung der Gerdtesymbole

Zeitperiode-Symbol —
Fi e WiFi-Symbol
Faumtem gk
peratur
L L_ pairing-symbol
von Bl %o
Modus Taste "
ENAUS | Einsteltaste
Taste o M
Wo!
cinstellen
& Ausgongssymbol @) Frostschutafunktion & Kahisymbol

Hezsymool

@ xindersicherungs-ymbal  [E] Batteresymbol

= Erweiterte Gerateeinstellungen

1. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, klicken Sie auf A undV um die
Solltemperatur direkt anzupassen. Wenn es sich im
Automatikmodus befindet, wechselt es in den

2. Schalten Sie das Geréit ein und licken Sie auf die M -Taste, um
zwischen dem manuellen und dem automatischen Modus
umzuschalten.

3.Wenn das Gerét eingeschaltet ist, driicken Sie lange die M -Taste,

Installationsschritte

um den Einstellmodus zu betreten. Es gibt vier Ei

Klicken Sie auf /A und 7um nach oben und unten
driicken Sie kurzauf M, um nach der Auswahl zu bestitigen
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Anleige‘ Einfiihrung der Funktionen ® Details zum téglichen Programmiermodus
iptelungen  den iz Ghimodus des Geri:Dricken e G N
M. [l B und Serienn| gy mbol|Zeitraun| Taste | Temperatur | Taste
Modus. A und ¥ um zu wechseln: ummer
GEr  Erweiterte Parametereinstellungen des Gerats & | 06:00 20°c
neigd] Fandar] arameterfunktion 2 W | os0 | A 16° A
Do Temperatu 5
1 remperaturiompensation | 0.0 | iy S o Chipbare 3 T | 11:30 16°C s sngensean
2 fsurtder o5 | Seive 4 B | 12:30 16 s cosson
- gt stnen. b und smen
und : e 5 x| 100 | YV 22°c 4 g S
= =
5 [Tastenkiong onJTastenkian ein-oder ausschr 6 3 | 22:00 16° Behandlung haufiger Fehler
R — ey p—— p—
ke [ aricimesetzan :etenobdo Bt vrkyt brum eineseatis
Im Taelh Programmiermodus drichen Se kurzau M frien
™ um e Daten fir ontag bisSohniag auszumahien nasig sigtwie | [t gas Ruckgehause verao
P2 anzupassen. Dricken SIg dann kurz suf A und &7 um 6 tagliche DA | gl und e it werden
Toglammicrpuniie anzupassen. o, ob die verkabel g
e, ob die Verkabelung swlchen Hauptsteuerplatine
Uhvaeteinsellng: Dricken ie kurzauf M _um de it und Normale Anzege ohine ummmgmmnmmzmg‘ plesepe
1, Datumsanpassung zu bercten. Dricken sie Kurzaut M Aigang b der Ausgang asch vercrahtt st
o op omen Ty wecaln: nd varwenden St A oder 7, mdie
ferte anzupassen

fehlerhaft

enweiterten Einstellungen kalbriren
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